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ELEKTROMOS MELEG!T(f 1:AKAR6
EB-511 (LEPEDO ALA)

TISZTELT VASARLO!

K6szonjik bizalmat, hogy HAUSER gyart-
manyu haztartasi készuléket vasarolt.
A készilék a legujabb miszaki fejlesztés
eredménye, egyike a gyartd esztétikus,
igényes felépitésl és j6 minbségi ké-
szllékeinek. A tervezésnél a biztonsagra
nagy figyelmet forditottak. A megbizhat6
miikddés alapfeltétele a szakszer(i hasz-
nalat, ezért kérjuk, hogy izembe helyezés
el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatét, érizze meg, hogy segitségére
lehessen!

MINOSEGI TANUSITVANY

Mint importalé és forgalmazé (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross u.
89.) tanusitjuk, hogy a HAUSER EB-511 tipusu elektromos melegit6 takar6 az alabbi

miszaki adatoknak felel meg:

Halozati fesziltség: 230V ~50 Hz
Teljesitmény: 60 W
Vezérl6egység tipusa : TWK-1/T3
Erintésvédelmi osztaly: II.
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BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Altalanos figyelmeztetések

ﬂ “ Figyelem! Fontos biztonsagi el6irasok, érizze meg a hasznalati utmu-
L tatot!

A késziilék hasznalata el6tt kérjlk, figyelmesen olvassa el a tajékoztatot!

Az alapvet6 biztonsagi el6irdsokat a sajat érdekében mindig be kell tartania!

A készulék nem rendeltetésszeri(i hasznalata balesetveszélyes!

A készllék csak haztartasi hasznalatra alkalmas!

Tilos a készuléket a szabadban mikddtetni!

Miutan eltavolitotta a csomagolast, gy6z6djéon meg réla, hogy a készilék nem sérilt!
Amennyiben a készuléken sérulést 1at, ne hasznélja, vigye szervizbe!

A csomagoldanyagok kisgyermekekre veszélyesek lehetnek, ezért tartsa tavol t6llk
azokat!

Elektromos aramités veszélyének elkerilése érdekében TILOS a késziiléket fir-
dékad, mosdd, mosogatoé kozvetlen kdzelében hasznalni, valamint

* akészlléket vizbe vagy mas folyadékba martani,

e sérult vezetékkel hasznalni,

* mechanikai sérilés esetén hasznalni!

//4] Figyelem! Ne hasznadlja a készlléket furdékad, zuhanyz6, mosdé vagy
=5 mas, vizzel teli edény kozelében!

Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a halézati fesziltség megegyezik a készulék
cimkeéjén jelzettel, s hogy otthoni fali csatlakozodja jol foldelt-e! Olyan helyre tegye
a késziléket, ahol azt a kisgyermekek nem érhetik el!
Hasznalata kisgyermek kdzelében fokozott elévigyazatossagot igényel!
A készlléket nem hasznalhatjak gyermekek 0-3 éves korig, valamint
é azon szemelyek, akik nem érzékelik a hémeérsékletet vagy mozga-
Q sukban korlatozottak, mert nem tudnak reagalni a készllék esetleges
tulmelegedédse esetén.
Ezt a késziiléket csak akkor hasznalhatjak 3 éves koru vagy e feletti gyerekek, tovab-
ba azon személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel

birnak ideértve azon személyeket is akik nem rendelkeznek kell tapasztalattal és
tudassal a készllék Gzemeltetésére vonatkozdan, ha feligyelik ket vagy utasitaso-
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kat kaptak a készllék biztonsagos Uzemeltetésérdl és megértik a készllék tzemel-
tetésével kapcsolatos veszélyeket. Gyerekek nem jatszhatnak a késziilékkel.
Hasznalaton kivll és tisztitas el6tt mindig hizza ki a csatlakozét az elektromos
halozatbol!

A rovid vezeték megakadalyozza a személyes sériléseket, mint példaul a vezeték-
be valé belegabalyodast, illetve keresztllesést. Készilékéhez barmely szakkeres-
kedésben kaphaté megfelel6 hosszabbité hasznalhaté. Kérjuk, vegye figyelembe,
hogy a hosszabbitdhoz valé csatlakozassal a késziilék automatikusan bekapcsol-
hat és mikddésbe Iéphet.

Fontos informaciok a hosszabbit6 vezetékrol:

» elektromos besorolas ala kell tartoznia, vagy AC230V jelélést kell tartalmaznia;

* harom eres foldeltnek kell lennie;

» el kell rendezni annak megfeleléen, hogy ne fusson keresztil sz6nyegen vagy
asztalon, ahonnan a gyermekek kdnnyen magukra ranthatjak, vagy véletlentil
eleshetnek benne.

A készulékhez csak a gyarté altal mellékelt kiegésziték hasznalhatdak.

Az elektromos csatlakozdvezetéket ne akassza tlizhely, munkalap félé! A készilék

vagy annak vezetéke ne érintkezzen forré felllettel, valamint ne helyezze gaz vagy

elektromos suté, tlzhely kdzelébe!

Ne tegye a késziléket kozvetlen napfényre vagy héforrasok kozelébe!

A késziléket ne rakja asztal vagy pult szélére, mert kisgyermek altal igy kébnnyen

elérhetd és leverhetd. Figyeljen arra is, hogy a lel6gé vezeték asztal vagy pult szé-

Ién balesetveszélyes!

Ugyeljen arra, hogy kisgyermek vagy haziallat ne érintse meg és ne jatsszon

a mikodo készilekkel!

Aramtalanitaskor tamassza meg a fali csatlakozé aljzatot egyik kezével, majd

a csatlakozé dugonal fogva hizza ki a vezetéket!

A meghibasodott késziiléket (beleértve a haldzati csatlakozovezetéket is) csak

szakember javithatja A készllék belsé sérulése, valamint a csatlakozézsindr séru-

lése aramutést okozhat!

Sérllt vezeték cseréjét csak szakszerviz végezheti, mivel a vezeték cseréje speci-

alis eszkdzdket igényel.

Ha a készllék mikddésében hibat észlelne, forduljon a szakszervizhez segitségért!

Ha véletlenul leejtette a készlléket, nézesse meg szakszervizben szakemberrel.

Soha ne prébalja meg otthon megjavitani a készuléket!

Soha ne szerelje szét a késziléket! Ez kiszamithatatlan kdvetkezményekkel jarhat!

3
www.hauser.eu



Soha ne tekerje fel a halézati vezetéket a készllékre, mert az a kabel sériiléséhez
vezethet!

Ne hasznaljon nem gyari alkatrészt, mert sérllést okozhat!

A gyartd, illetve forgalmazo nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszer(i hasz-
nalatbol eredd karokért, illetve az illetéktelen személy altali javitasért!

A készilék mikddéséhez nem szabad kilsé id6zité kapcsolot, vagy kuldn tavve-
zérld rendszert hasznalni, vagy olyan aramkoérbe bekodtni, amelyben a készulék
automatikusan bekapcsolhat (pld éjszakai aram).

Nedves kézzel soha ne probalja a készlléket feszlltségmentesiteni, a dugaljbdl
a dugot kihuzni!

Ugyeljen arra, hogy fréccsend vizzel a késziilék ne érintkezzen, és nedves kézzel
soha ne érintse meg a késztiléket!

Ne hasznaljon er@s tisztitészert, karcold surolészert a késziilék tisztitasahoz!
Tilos a készlléket vizbe meritve tisztitani!

Elektromos takaréra vonatkozo tudnivalodk:

Figyelem! Ne hasznalja a készlléket 6sszehajtott, meggyrt allapotban!
Mindig simitsa ki teljesen a takarét!

Figyelem! Ne szurjon a készilékbe t{it vagy biztositétiit, mert balesetve-
szélyes lehet!

®D

A késziilékhez csak a gyarto altal a termékhez csomagolt csatlakoz6zsinér és ve-
zérld egység hasznalhato.

A készuléket csak az agyra fektetve hasznalja, ne takar6zzon be vele!

Ne hasznalja a készuléket allithatd, billentheté agyon, mert a hajlatokba beszorul-
hat és megsértlhet a vezeték.

A készuléket nem kérhazi hasznalatra tervezték!

A késziléket nem szabad vizesen hasznalni, mosas utdn mindig teljesen szaritsa
meg, mielétt Ujra hasznalni kezdi.

A tulmelegedés elkerllése érdekében, ha nem hasznalja a készlléket, mindig kap-
csolja ki és aramtalanitsa! A kezel6egységet ne fedje le! Annak érdekében, hogy
a kezel6egység megfeleléen miikddjon, ne helyezze azt a készlilék ala, illetve ne
dugja parnak vagy ruhazat ala! A kabelt ne tekerje a kezel6egység koré!

A készulék tarolasa, dsszehajtasa el6tt varja meg, amig az teljesen lehdil!

Ha nincs szlksége tovabb a takarodra, artalmatlanitas végett vigye veszélyes hul-
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ladék lerakébal

A készilék magas hémérsékleten vald hasznalata megégetheti a bérét!
Javasoljuk, hogy elalvas el6tt mindig kapcsolja ki a takarét vagy allitsa alacsony
héfokozatra!

Ne hasznalja az elektromos melegitétakaroét a paplan alatt, mert tulmelegedhet!
Vizsgalja meg a készuléket id6szakosan séruléseket és kopasokat keresve,

ha ilyen jeleket talal vagy a készuléket helytelenul hasznaltak, vigye szervizbe!
Tilos a késziilék vezérld egységét vizbe meritve tisztitani!

A KESZULEK BEUZEMELESE ES HASZNALATA:

Figyelem! Ne hasznalja a készlléket allithatd, billenthetd agyon, mert a hajlatokba
beszorulhat és megsériilhet a vezeték.

1.

Helyezze a takarét az agyara ugy, hogy a csatlakozé vezeték a parnanal he-
lyezkedik el! Ugyeljen arra, hogy a vezérldegység és a kabel ne kerliljén pap-
lan vagy parna ala és simitsa ki a takarot. A takard sarkainal talalhaté fulekkel
rogzitse az agyhoz a takarét, hogy az ne mozdulhasson el vagy gylrédhessen
Ossze.

Figyelem! A takard 6sszegylrédése tulmelegedéshez vezethet
Csatlakoztassa a csatlakoz6zsinért a készllékhez, majd dugja be a csatlako-
z6dugét a halézati csatlakozéba!

Allitsa be a kivant fokozatot a vezérl6egységen:

* 0 szint = a melegités ki van kapcsolva

* 1 szint = kisebb teljesitmény, a piros jelzd a vezérldn gyengébben vilagit
* 2 szint = nagyobb teljesitmény, a piros jelzd a vezérlén ersebben vilagit
A készUlék korilbelll 30-60 percen bellil éri el az Gzemi hémérsékletét (a kiva-
lasztott fokozattdl fliggben)

Alvashoz vagy hosszabb hasznalathoz az alacsonyabb fokozatot hasznalja.
Ha nem kivanja tovabb hasznalni a takarét, kapcsolja ki és huzza ki a csatla-
kozovezetéket a konnektorbdl. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készliléket,
tarolja az eredeti csomagolasaban.

Figyelem! Miel6tt elcsomagolja a késziléket, hagyja teljesen kihdini!
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TISZTITAS, KARBANTARTAS

Hasznalaton kivil és tisztitas el6tt mindig huzza ki a csatlakozévezetéket a haloza-
ti csatlakozébdl, majd tavolitsa el a vezérl6egységet a készulékrol.

Tilos a vezérl6 egységet vizbe martva tisztitani, fellletét egy puha ronggyal tisztit-
sa le szlikség esetén.

A termék max. 40 °C héfokon mosogépben, kimélé programmal, vagy kézzel mos-

hat6. (Megjegyzés: a késziilék élettartamanak javitasa érdekében javasoljuk, hogy
a mosast kézzel végezze el!)

JELMAGYARAZAT

A termék max. 40 °C héfokon moségépben, kimélé programmal,
vagy kézzel moshato.

(Megjegyzés: a készilék élettartamanak javitasa érdekében ja-
vasoljuk, hogy a mosast kézzel végezze ell)

A termék nem fehéritheto.

A termék nem szarithatd dobszaritdban.

A termék nem vasalhatd. Tilos a g6zdlés.

Nem fehérithetd

% DX I R0 I3
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Tovabbi hasznos informacidkért és tanacsokeért latogasson el a www.hauser.eu web-
oldalra. Honlapunkon a készlilék hasznalataval kapcsolatos otleteket és egyéb ér-
dekességeket talal folyamatosan megujul6 tartalommal.

Szerviz és vevdszolgalat: 06-1/700-4379.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Ez a termék az Eurdpai K6zosség EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU,;
RoHS 2011/65/EU iranyelveiben megszabott kdvetelményeket teljesiti.
Ez az On altal vasarolt HAUSER termék a hasznalati utmutatéban
talalhaté miszaki jellemz6knek megfelel.

ELEKTROMAGNESES MEZOK (EMF)

Ez a készlilék megfelel az elektromagneses mezékre (EMF) vonatkozd szabva-
nyoknak. Amennyiben a hasznalati utmutatoban foglaltaknak megfelel6en tzemel-
tetik, a tudomany mai allasa szerint a készulék biztonsagos.

Az elektromos berendezés a kérnyezetre veszélyes hulladéknak minésulé alkat-
részeket tartalmazhat. Ezeket ne gy(jtse a kommunalis hulladékkal egyutt, mert
a telepulési szilard hulladék kozé kerllve jelentésen szennyezheti a kérnyezetet!
Az elhasznalt elektromos készilékeke gyiijtése elkllonitve torténik, hasznal-
ja az erre létrehozott visszavételi és begyjtési rendszert!

Uj készilék vasarlasakor, 2005. augusztus 13-a utan, az elhasznalt elektro-
mos berendezést a vasarlas helyszinére is visszaviheti.

Az ilyen mdédon begy(jtétt berendezéseket, szakszerli szétbontas utén,
az erre szerz8dott cégek a megfeleld médon semmisitik meg.

A kornyezet unokaink 6roksége, megovasa mindnyajunk kézos érdeke _
és feleléssége, segitse On is ezt a torekvést!
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MANUAL DE UTILIZARE

HAUSER"

e ctr on i

PA’ TURA’ TERMICA EB-511
(UTILIZARE SUB CEARSAF)

STIMATE CUMPARATOR!

Va muliumim pentru incredere, ca afi
cumparat un aparat electrocasnic marca
HAUSER! Aparatul este rezultatul celei
mai recente dezvoltari tehnice, unul din-

tre aparatele estetice, cu o constructie i Y,
o —
exigenta si de buna calitate ale produca- \{'

Eorului. o . "‘*«\\_ y

In cursul proiectarii s-a acordat o atentie =

deosebita fiabilitatii. Conditia de baza a

functionarii fiabile este utilizarea corecta,

prin urmare va rugam ca Tnaintea punerii in functiune cititi cu atentie instructiunile
de utilizare si pastrati-le, pentru a va putea fi oricand de ajutor.

CERTIFICAT DE CALITATE

In calitate de importator si distribuitor (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaérs,
Baross u. 89.) certificam ca aparatul patura termica tip HAUSER EB-511 cores-
punde urmatoarelor caracteristici tehnice:

Tensiune de alimentare: 230V ~50 Hz
Putere: 60 W
Unitate de comutatie: TWK-1/T3

Clasa de proteciie la atingere: |l
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Avertismente generale

| | Atentie! Sunt instructiuni de siguranta importante, pastrati prospectul.

Va rugam ca Tnainte de utilizarea aparatului sa cititi cu atentie prospectul.

Tn interesul dumneavoastra respectati intotdeauna instructiunile de siguranta fun-
damentale.

Utilizarea aparatului Tn mod neconform destinatiei prezinta pericol de accident.
Aparatul poate fi folosit exclusiv pentru utilizare casnica.

Este interzisa folosirea aparatului in exterior.

Dupa indepartarea ambalajului, convingeti-va ca aparatul nu este deteriorat.
Daca observati deteriorari pe aparat, nu-I folositi, duceti-l la atelierul service.

Nu Iasati ambalajele la indeméana copiilor mici, deoarece pot constitui surse de
pericol.

n vederea evitarii electrocutarii, este INTERZISA utilizarea aparatului in imediata
apropiere a cazii de baie, a chiuvetei, respectiv

* imersarea aparatului Tn apa sau in alte lichide,

» utilizarea aparatului cu cablul deteriorat,

» utilizarea aparatului daca prezinta deteriorari mecanice.

Atentie! Nu utilizati aparatul in apropierea cazii de baie, a dusului, a
chiuvetei, sau a unui vas plin cu apa.

Tnainte de utilizare verificati daca tensiunea de la retea corespunde cu cea spe-

cificata pe placuta aparatului, precum si daca priza este prevazuta cu contact de

protectie.

Puneti aparatul intr-un loc unde nu-I pot ajunge copii mici.

Folosirea aparatului in apropierea copiilor mici necesita o precautie deosebita.
Aparatul nu poate fi utilizat pentru copiii intre 0 si 3 ani, respectiv de

g@) persoane care au sensibilitate ridicata la caldura sau au deficiente loco-
motorii, deoarece nu pot reactiona in cazul in care aparatul se suprain-
calzeste.

Aparatul poate fi utilizat pentru copiii de 3 ani sau peste 3 ani, respectiv de per-

soane handicapate, cu deficienta senzitiva sau mintala, sau de cei care nu dispun

de experienta necesara si de cunostinte necesare utilizarii aparatului, numai daca
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sunt supravegheati sau primesc instructiuni cu privire la utilizarea in conditii de
siguranta a aparatului si inteleg pericolele legate de utilizarea aparatului. Copiii nu
au voie sa se joace cu aparatul.

Atunci cand nu utilizati aparatul si Thainte de curatare, scoateti stecarul din priza.
Cablul scurt impiedica accidentele personale ca de exemplu impiedicarea in ca-
blu, respectiv caderea peste cablu. Cablu prelungitor pentru legarea aparatului la
retea, poate fi procurat in oricare magazin de specialitate. Va rugam sa aveti in ve-
dere ca prin legarea la cablul prelungitor, aparatul poate sa se conecteze automat
si poate intra in functiune.

Informatii importante cu privire la cablul prelungitor:

» cablul trebuie sa se incadreze in clasa electrica corespunzatoare sau sa aiba
marcajul AC230V;

* sa aiba trei fire cu legare la pamant;

» trebuie amplasat in asa mod, incat sa nu treaca peste covoare sau peste su-
prafata mesei, de unde copiii pot sa-I traga asupra lor sau din greseala sa se
impiedice in el si sa cada.

Utilizati la aparat numai accesoriile asigurate de fabricant.

Nu agatati cablul electric deasupra plitei sau a suprafefei de lucru. Aparatul sau
cablul lui de alimentare sa nu se atinga de suprafete fierbinti, respectiv nu-l agsezafi
in preajma cuptorului pe gaz, a cuptorului electric sau a plitei.

Nu expuneti aparatul la soare si nu-l puneti in apropierea surselor de caldura.

Nu asezati aparatul la marginea mesei sau a suprafetei de lucru, deoarece astfel
poate fi ajuns si dat jos usor de copiii mici. Aveti in vedere si faptul ca in cazul in
care cablul atdrna pe langa marginea mesei sau a suprafetei de lucru, poate cauza
accidente.

Copiii mici si animalele de companie trebuie supravegheati, pentru ca sa va asigu-
rati ca nu ating si nu se joaca cu aparatul in functiune.

Pentru deconectarea de la reteaua de curent electric, apasati cu 0 mana priza de
perete, apoi trageti afara cablul tinand de stecher.

Aparatul defect (inclusiv cablul de alimentare deteriorat) poate fi reparat doar de
specialisti. Deteriorarile din interiorul aparatului, respectiv cablul de alimentare de-
teriorat, pot provoca electrocutare.

Tnlocuirea cablului de alimentare deteriorat poate fi efectuatd doar in ateliere ser-
vice, deoarece inlocuirea cablului necesita instrumente speciale.
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Daca sesizati deficiente in functionarea aparatului, adresati-va atelierului service.
Daca din greseala ati scapat aparatul, solicitati sa fie verificat in atelierul service
de un specialist.

Nu Tncercati niciodata sa reparati aparatul acasa.

In nici un caz nu demontati aparatul. Aceasta poate avea urméri neprevazute.

Nu infasurati niciodata cablul de alimentare in jurul aparatului, deoarece cablul se
va deteriora.

Tn nici un caz nu folositi alte piese decat cele ale fabricantului, deoarece pot pro-
voca deteriorari.

Fabricantul, respectiv comerciantul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru da-
unele provocate de utilizarea necorespunzatoare a aparatului, sau pentru daunele
datorate reparatiilor efectuate de persoane neautorizate.

Este interzisa conectarea aparatului prin intermediul unui intrerupator exterior cu
temporizator sau utilizarea prin intermediul unui sistem de telecomanda, sau lega-
rea intr-un circuit electric in care aparatul poate sa se conecteze automat si poate
intra in functiune (de exemplu circuit electric de noapte).

Tn nici un caz nu incercati sa scoateti aparatul de sub tensiune, stecherul din priza,
cu mainile umede.

Aveti grija ca aparatul sa nu intre Tn contact cu stropi de apa si nu atingeti aparatul
cu mainile umede.

Nu folositi la curatarea aparatului detergenti puternici, solutii de curatare abrazive.
Este interzisa curatarea aparatului prin imersarea lui in apa.

Avertizari cu privire la patura termica

Atentie! Nu utilizati aparatul in stare impaturita, mototolitd. Neteziti patu-
ra intotdeauna complet.

Atentie! Nu intepati in patura ac sau ac de siguranta, pentru ca aceasta
poate cauza accidente.

Aparatul poate fi utilizat numai cu cablul de alimentare si cu dispozitivul de coman-
da anexate de fabricant.

Utilizati aparatul numai culcat pe pat, nu va acoperiti cu el.

Nu utilizati aparatul intr-un pat reglabil, rabatabil, deoarece cablul se poate prinde
in partile mobile ale patului si astfel se poate deteriora.

Aparatul nu a fost proiectat pentru utilizare in spitale.
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Aparatul nu poate fi utilizat daca este ud, dupa spalare uscati-l intotdeauna com-
plet inainte de a-l utiliza din nou.

Pentru a evita supraincalzirea, opriti si deconectati intotdeauna aparatul de la re-
teaua de curent electric daca nu il utilizati. Nu acoperiti dispozitivul de comanda.
Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a dispozitivului de comanda, nu-|
asezati sub aparat, sub perne sau haine. Nu infasurati cablul in jurul dispozitivului
de comanda.

Tnainte de depozitarea, impaturirea aparatului asteptati pana cand se raceste com-
plet.

Daca nu mai aveti nevoie de patura termica, duceti-o la centrul de colectare a re-
ziduurilor in scopul distrugerii corespunzatoare.

Tn cazul utilizarii aparatului la temperatura inalta, puteti suferi arsuri pe piele.

Va recomandam ca inainte de a adormi sa opriti aparatul intotdeauna sau sa-I
setati la o treapta de temperatura scazuta.

Nu utilizati patura termica sub plapuma, deoarece se poate supraincalzi.
Verificati periodic daca aparatul nu este deteriorat sau uzat, daca observati astfel
de semne sau daca aparatul nu a fost utilizat Tn mod corespunzator, duceti-I la
atelierul service.

Este interzisa curatarea dispozitivului de comanda prin imersarea acestuia in apa.

PUNEREA iN FUNCTIUNE $I UTILIZAREA APARATULUI

Atentie! Nu utilizati aparatul intr-un pat reglabil, rabatabil, deoarece cablul poate

ajunge intre partile mobile ale patului si astfel se poate deteriora.

1. Asezati patura pe pat in asa fel incat racordul cablului de alimentare sa se afle
langa perna. Aveti grija ca dispozitivul de comanda si cablul sa nu ajunga sub
plapuma sau perna si neteziti patura. Cu ajutorul urechile aflate la colturile pa-
turii fixati patura de pat, pentru ca aceasta sa nu se miste si sa nu se sifoneze.
Atentie! Sifonarea paturii poate cauza supraincalzire.

2. Racordati cablul la aparat, apoi introduceti stecherul in priza.

3. Setati treapta dorita pe dispozitivul de comanda:

* nivelul 0 = incalzirea este oprita

* nivelul 1 = putere mai mica, indicatorul rosu de pe dispozitiv lumineaza mai slab
* nivelul 2 = putere mai mare, indicatorul rosu de pe dispozitiv lumineaza
mai puternic

13
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Aparatul atinge temperatura de functionare in aproximativ 30-60 minute (in
functie de treapta setata).
Céand dormiti sau o utilizati timp mai indelungat, setati a treapta mai joasa.
4. Daca nu mai doriti sa folositi patura, opriti-o si scoateti stecherul in priza. Daca
nu utilizati timp mai indelungat aparatul, depozitati-l in ambalajul propriu.
Atentie! inainte de a depozita aparatul, I&sati-| s& se rdceascd complet.

CURATARE, INTRETINERE

Daca nu utilizati aparatul si Thainte de curatarea lui, scoateti intotdeauna cablul de
alimentare din priza, apoi indepartati dispozitivul de comanda de pe aparat. Este
interzisa curatarea dispozitivului de comanda prin imersarea acestuia in apa, in caz
de nevoie stergeti suprafata acestuia cu o carpa moale.

A se spala la max. 40°C la masina, la un program delicat, sau manual.

(Mentiune: pentru imbunatatirea fi abilitatii aparatului, va reco-mandam sa-I
spalati manual.)

LEGENDA

A se spala la max. 40°C la masina, la un program delicat, sau
manual.

(Mentiune: pentru Imbunatatirea fiabilitatii aparatului, va reco-
mandam sa-| spalati manual.)

A nu se folosi agenti de Tnalbire.

A nu se usca la uscéatorul de rufe.

A nu se calca produsul. Este interzisa aburirea.

Nu inalbiti

%X =] 0 I
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DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Acest produs indeplineste cerintele stabilite in Directivele Uniunii
Europene: EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU; RoHS 2011/65/EU.
Produsul HAUSER cumparat de dumneavoastra corespunde carac-
teristicilor tehnice prezentate in instructiunile de utilizare.

CAMPURI ELECTROMAGNETICE (EMF)

Acest aparat corespunde cerintelor stabilite de standardele referitore la campurile
electromagnetice (EMF).

Tn cazul in care utilizati aparatul conform instructiunilor de utilizare, potrivit cunos-
tintelor stiintifice actuale, aparatul poate fi folosit cu siguranta.

Instalatia electrica are componente care fac parte din categoria reziduurilor
periculoase asupra mediului inconjurator. Acestea nu le adunati impreuna cu
gunoiul menajer, deoarece ajungand intre reziduurile solide ale localitatii, pot
polua in mod considerabil mediul inconjurator. Colectarea aparatelor electrice
uzate se face separat, de aceea folositi sistemul de preluare si colectare
infiintat. Dupa data de 13 august 2005, cu ocazia cumpararii aparatelor noi,
puteti preda la locul cumpararii aparatele electrice uzate. Instalatiile astfel
preluate, dupa ce au fost demontate de specialisti, sunt prelucrate in mod
corespunzator de intreprinderi care au contractat aceasta activitate.

Mediul inconjuritor este mostenirea nepotilor nostri, protejarea lui _
este interesul si responsabilitatea noastra a tuturora. Sprijiniti si
Dumneavoastra aceasta tendinta!

15
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NAVOD NA POUZITIE

HAUSER

e ctr on i

EB-511 ELEKTRICKA OHRIEVACIA
PRIKRY VKA (POD PRESTIERADLO)

VAZENY ZAKAZNIK!

Dakujeme vam za déveru, ktord ste pre-
javili ndkupom vyrobku znac¢ky HAUSER.
Tento vyrobok je vysledkom najnovsieho
technického vyvoja, je jednym z estetic-

kych, naroCnych a kvalitnych vyrobkov ~
vyrobcu. Pri jeho vyvoji sa kladol velky % e
déraz na bezpecCnost vyrobku. Zaklad- \\ {““" =

nou podmienkou spofahlivej funkcie je \\ 4

odborné zaobchadzanie, preto prosime, P
precitajte si tento navod na pouzivanie a
uschovaijte ho pre neskorsie pouzitie!

OSVEDCENIE O KVALITE
Ako dovozca a predajca (HAUSER Magyarorszag Kft., 2040 Budatrs, Baross u.
89.) potvrdzujeme, Ze elektricka ohrievacia prikryvka HAUSER EB-511 zodpoveda
nasledovnym technickym parametrom:

Sietové napajacie napatie: 230V ~ 50Hz
Prikon: 60 W
Ovladacia jednotka: TWK-1/T3

Trieda ochrany pred dotykom: Il

17
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Zakladné bezpeénostné pokyny.

[ ] UPOZORNENIE! DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY, USCHOVAJ-
TE NAVOD K POUZIVANIU!

Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte navod na pouzivanie!

Zakladné bezpecnostné pokyny vzdy vo vlastnom zaujme dodrzujte!

Pri nespravnom pouzivani hrozi nebezpeenstvo Urazu!

Pristroj je uréeny len na pouzivanie v domacnosti!

Pouzivanie vyrobku v exteriéri je zakazané!

Po vybaleni spotrebica sa uistite, &i spotrebi¢ nie je poskodeny!

Po&kodeny spotrebi¢ nepouZivajte, urychlene ho zaneste do servisu!

Baliaci material méze byt nebezpecny pre malé deti, ukladajte ho mimo dosah deti.

//4] VAROVANIE: Nepouzivajte spotrebi¢ v blizkosti vane, umyvadla alebo
—  drezu.

V zaujme ochrany pred tUrazom elektrickym pridom je ZAKAZANE ho
* ponorit do vody alebo inej tekutiny,
* pouzivat s poskodenym privodnym kablom a
* pouzivat pri akomkolvek mechanickom poskodeni!
* pouzivat spotrebi€ v blizkosti vani, spfch, bazénov alebo inych nadob, obsa-
hujucich vodu.
Pred pouzitim sa presvedcte, &i sietové napatie suhlasi s udajom na Stitku spotre-
bi€a, a &i vasa elektrickd inStalacia je spravne uzemnena!
Pristroj ulozte na miesto mimo dosahu malych deti!
Pouzivanie pristroja blizko malych deti vyzaduje zvySenu opatrnost!
Pristroj nesmu pouZzivat deti vo veku 0-3 rokov a osoby, ktoré maju ob-
medzenu schopnost vnimat' teplotu alebo ich pohyby su obmedzené,
pretoze nemdzu reagovat v pripade prehriatia zariadenia.
Tento spotrebi€ mdzu pouzivat len deti od 3 rokov a osoby so zniZzenymi fyzicky-
mi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
alebo znalosti, ak su pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce sa bezpe&ného
pouZzivania spotrebi¢a a porozumeli nebezpeenstvu, ktoré je s tym spojené. Deti
sa s pristrojom nesmu hrat.

18
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Ak je pristroj mimo prevadzky a pred jeho Cistenim ho vzdy vypnite a odpojte od
elektrickej siete!

Kratky napdjaci kabel zabrafiuje osobnym Urazom, aké su napr. zamotanie sa do
kabla, alebo nasledny pad. Pristroj sa da pripojit aj cez predlZovaci kabel, dostup-
ny v odbornych predajniach.

Prosime, berte do uvahy, Ze pripojenim k predizovaciemu kablu sa spotrebi¢ méze
zapnut automaticky.

Doélezité informacie o predlzovacom kabli:

* musi mat elektrické zatriedenie, alebo oznacenie AC230V;,

e musi byt trojvodiCovy s uzemrfovacim vodiCom;

» treba ho umiestnit’ tak, aby neprechadzal cez koberec alebo cez stbl, aby ho
deti nemohli lahko strhnut, alebo sa potknut.

K pristroju pouzivajte iba vyrobcom odporu¢ané nahradné suciastky, dopinky.
Napajaci kabel nezavesujte nad sporak, pracovnu dosku! Dbajte o to, aby sa spot-
rebi¢ ani jeho privodny kabel nedotykali horucim predmetom, a neukladajte ho
do blizkosti plynového alebo elektrického sporaka alebo rary! Dbajte o to, aby sa
napajaci kabel nedotykal horucich predmetov!

Pristroj nevystavujte priamemu slneénému Ziareniu a neukladajte do blizkosti te-
pelnych spotrebiov!

Pristroj neukladajte na kraj pracovnej dosky alebo stola, aby nebol v dosahu ma-
lych deti. Dbajte o to, Ze visiaci kabel zo stola alebo pultu je nebezpelny!

Uistite sa, aby malé deti alebo domace zvieratd sa nedotykali alebo hrali so zaria-
denim v prevadzke!

Mokrou rukou nikdy neodpajajte pristroj od elektrickej siete, zastréku nevytahujte
20 zasuvky!

Pri odpojeni od elektrickej siete jednou rukou oprite o zasuvku na stene a uchope-
nim zastréky druhou rukou vytiahnite kabel!

Poskodeny spotrebi¢ (vratane napajacieho kabla) mbze opravovat len odbornik!
Vnutorna porucha spotrebi¢a mdéze spbsobit’ uraz elektrickym pradom! Vymena
napajacieho kabla vyzaduje Specialne nastroje, preto ho mdze vykonavat len od-
borny servis. Porucha napajacieho kabla mbze spdsobit Uraz elektrickym prudom!
Ak spozorujete poruchu pristroja, obratte sa na odborny servis!

V pripade padu pristroja ho nechajte skontrolovat v odbornom servise!

Pristroj nikdy neopravujte domal

Pristroj nikdy nerozmontujte! To méZze mat nepredvidatefné nasledky!
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Nenamotavajte napajaci kabel na pristroj, méze to viest k poskodeniu kabla!
Nepouzivajte neoriginalne suciastky, mézu spbsobit uraz!

Vyrobca ani predajca nezodpoveda za Skody vzniknuté neodbornym pouzivanim
alebo opravou neopravnenou osobou!

Pristroj nikdy nepripojte cez externy ¢asovy alebo programovy spina¢ alebo dial-
kovo ovladané zasuvky, tieto ho mdzu zapnut automaticky (no€ny prud).

Mokrou rukou nikdy neodpajajte pristroj od elektrickej siete, zastréku nevytahujte
Z0 zasuvky!

Dbaijte o to, aby na pristroj nestriekala voda, nedotykajte sa ho mokrou rukou!

Na Cistenie spotrebiCa nikdy nepouzivajte silné alebo abrazivne Cistiace prostriedky!

Informacie o elektrickej prikryvke:

Nepouzivajte prikryvku prehnutu alebo v pokréenom stavu! Prikryvku
vzdy uplne vyhladte!

Neupeviujte pomocou Spendlikov alebo zapinacich Spendlikov, m6zu
spbsobit’ uraz!

K vyrobku pouZivajte len vyrobcom pribaleny napajaci kabel a ovladaciu jednotku!
Pristroj pouzivajte len na lezanie, neprikryvajte sa s nim! Nepouzivajte jednotku u
postele, ktoru je mozné naklonit’ alebo polohovat. Méze déjst k poskodeniu alebo
k zaseknutiu vedenia do ohybov.

Pristroj nie je urCeny pre pouZzitie v nemocnici!

Pristroj by sa nemal pouzivat vo vlhkom stave, po oprani prikryvku vzdy doékladne
osuste.

Aby sa zabranilo prehriatiu, ked sa pristroj nepouziva, vzdy ho vypnite a odpojte od
elektrickej siete! Riadiacu jednotku nezakryvajte! Aby bolo mozné spravne ovladat
riadiacu jednotku, nedavajte ho pod prikryvku, pod vanku$e alebo pod odev! Neo-
motavajte Snuru okolo riadiacej jednotky!

Pred uskladnenim, spotrebi¢ nechajte Uplne vychladnut!

Ak uz deku nebude potrebovat, zaneste ju na skladku nebezpeéného odpadu!
Pouzivanie pristroja pri vyssich teplotam moéze viest k popaleniu! Odporu¢ame,
aby ste pred spanim pristroj vzdy vypli alebo prepli na nizky stuperi ohrievania!
Nepouzivajte elektricky ohrieva€ pod perinou, pretoze sa mézu prehriat'!
Skontrolujte pravidelne funkénost pristroja, pravidelne kontrolujte opotrebenie vy-
robku. Ak pristroj vykazuje znamky opotrebenie, alebo ak zistite Ze bol nespravne
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pouzivany, zaneste ho k oprave do servisu!
Je zakazané riadiacu jednotku ponorit’ do vody pri jeho Cisteni!

NASTAVENIE A POUZITIE:

Upozornenie! Nepouzivajte jednotku u postele, ktort je mozné naklonit. Méze

dojst k poskodeniu alebo k zaseknutiu vedenia.

1. Polozte deku na postel tak, aby pripojovaci kébel sa nachadzal u vankusa!
Uistite sa, aby riadiaca jednotka ani kabel sa nedostal pod deku alebo vankus$
a elektricku deku vyhladte. Pomocou upevnovacich popruhov, v rohoch deky,
upevnite elektricku prikryvku o postel tak, aby sa nepohybovala po posteli a
ani sa nepokrcila.
Upozornenie! Pokréenie by mohlo viest k prehriatiu deky

2. Pripojte napajaci kébel k pristroju a potom zapojte zastr¢ku do elektrickej za-
suvky!

3. Nastavte pozadovany stuperi ohrievania na riadiacej jednotke:
* 0 stupen = ohrievanie je vypnuté
« 1 stupeni = nizky vykon, Eervena kontrolka na riadiacej jednotke slabo svieti
» 2 stupen = vatsi vykon, €ervena kontrolka na riadiacej jednotke silno svieti
Vyrobok dosiahne navolenu teplotu za 30-60 minut (zalezi aky stupen
ohrievania sme zvolili ).
Ku spanku alebo pre dlhSie pouZivanie navolte nizky stuper ohrievania.

4. Ak nechcete pouzivat elektricku prikryvku, vypnite ju a odpojte od elektrickej
siete. Ak ju nebudete pouzivat' dlhSiu dobu tak ju ulozte do pévodného obalu.
Upozornenie! Pred uskladnenim nechajte vyrobok upine vychladnut!

UDRZBA, CISTENIE

Ak vyrobok nepouzivate, vzdy vytiahnite napédjaci kabel zo zasuvky a pred Eiste-
nim vyberte riadiacu jednotku z jednotky.

Je zakazané riadiacu jednotku ponorit do vody! V pripade potreby distite povrch
makkou handri¢kou.
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Vyrobok mézeme oprat v pracke na max. 40 °C Uspornym programom, alebo
oprat rucne.

(Poznamka: pre zvySenie Zivotnosti vyrobku, odporu¢ame ruéné pranie!)

VYSVETLIVKY

Vyrobok mdzeme oprat v pracke na max. 40 °C uUspornym
programom, alebo oprat' ru¢ne. (Poznamka: pre zvySenie Zivot-
nosti vyrobku, odpora¢ame ruéné pranie!)

Vyrobok sa neda bielit.

NepouZivajte suSicku bielizne.

Nezehlite. Je zakazané naparovanie.

Bielenie nepovolené

% I I G0 128

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka je poskytovana na bezchybnu funkénost po dobu 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku spotrebitefom, v pripade prenajmu vyrobku alebo splatkového
predaja zacina zaru€¢na doba driom zaciatku prenajmu alebo dfiom splatkového
nakupu. Zaru¢na reklamacia sa uplatiujte v mieste nakupu pristroja!
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Zaruka sa vztahuje na zavady spdsobené chybou vyroby alebo chybou materialu!
Zaruka sa nevztahuje na poskodenia zapri€inené pouzivanim vyrobku v rozpore
s navodom na obsluhu, nespravnym pouzivanim, mechanickym poskodenim (vra-
tane poskodenia v priebehu prepravy), pripojenim vyrobku na iné nez predpisané
sietové napatie, zivelnou pohromou, zasahom blesku, zasahom do vnuatorného
zapojenia vyrobku uzivatelom, taktiez v pripade uprav alebo oprav vykonanych
osobami, ktoré na takyto ukon nemaju opravnenie od vyrobcu alebo dovozcu pri-
stroja a po uplynuti dvojro€nej zaruénej doby.

Vyrobok je uréeny na pouzivanie v domacnosti! Nie je ur€eny na profesionalne
pouzitie! Pri pouzivani inym spdsobom zaruka nemdZze byt uplatnend!

Bezplatny zaruény servis je poskytovany iba v pripade predloZenia dokladu o
kupe! V pripade neopravnenej reklamacie (pouzivanie pristroja v rozpore s na-
vodom, nespravna manipulacia s pristrojom a pod.) bude odosielatelovi U¢tovany
manipulacny poplatok vo vySke 10€ na pokrytie nakladov spojenych s prijatim do
servisu, vybalenim, otestovanim, vydanim a dorucenim reklamovaného vyrobku
spat’ odosielatelovi.

Pri vybere vyrobku je potrebné zvazit, aké funkcie od vyrobku poZadujete. Ak Vam
nebude vyrobok v buducnosti vyhovovat, tato skuto¢nost nie je dovodom na re-
klamaciu!!

VYHLASENIE O ZHODE:

Eurépskeho spolotenstva EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU;
RoHS 2011/65/EU. Tento, vami zakupeny vyrobok HAUSER spifa
technic-ké charakteristiky uvedené v navode na pouzivanie.

c € Tento vyrobok splfiuje poziadavky ustanovené v smerniciach

ELEKTROMAGNETICKE POLE (EMF)

Tento vyrobok vyhovuje technickym normam, tykajicim sa elektromagnetickych
poli (EMF). Ak sa pristroj pouziva podla navodu na pouzivanie, podla su¢asnej
urovni vedy je pristroj bezpecny.
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Informacie pre uzivatelov o likvidacii pouzitého elektrického za-
riadenia:
Elektrické zariadenie méZe obsahovat suciastky pOsobiace ako
nebezpecny odpad na Zivotné prostredie. Tento symbol na pro-
duktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch alebo obaloch zna-
mena, Ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu
_ mieSat’' s komunalnym odpadom. Tieto neodkladajte do komunal-
neho odpadu, lebo mézu znacne Skodit Zivotnému prostrediu!
Zber odpadu elektrickych zariadeni sa vykonava separovane, pouZivajte zberné
dvory separovaného odpadu! Pri zakupeni nového pristroja, stary nepotrebny pri-
stroj mbzete odovzdat aj v predajniach kde ste ho zakupili. Takto nazbierané pri-
stroje s po odbornom rozobrani zlikvidované predpisanym spdsobom. Zivotné
prostredie je dedi€stvom naSich vnukov, jeho ochrana je na$ spoloény zaujem a
zodpovednost, pomdzte aj Vy v tomto usili! Pre spravne zaobchadzanie, obnovu a
recyklaciu odovzdaijte tieto produkty na ur¢ené zberné miesta, kde budu prijaté bez
poplatku. Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a
zabranit moznym negativhym vplyvom na fudské zdravie a prostredie, ktoré mozu
inak vzniknut z nespravneho zaobchadzania s odpadom. Pre blizSie informacie o
vasom najblizSom zbernom mieste kontaktujte prosim vase miestne urady. V pri-
pade nespravneho odvozu odpadu mdzu byt uplatnené pokuty v sulade so Statnou
legislativou.

24

EB-511_manual_SK.indd 24 2016.06.15. 15:11:39




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


